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Malta vznesla parlamentni vyhradu.
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OBECNE POZNAMKY

1.  Na zasedani ve dnech 25. listopadu a 1. prosince ucinily delegace nasledujici obecné

poznamky ke kompromisnim znénim predsednictvi (dokumenty 13551/05 a 15019/05).

2. DE, EE. IE, NL a FI vznesly obecnou vyhradu. NL nevidélo Zadnou ptidanou hodnotu

a v tomto nafizeni spatfovalo n€kolik problému. Navrhlo vypusténi n¢kolika ¢lankt. DE
shledalo stavajici nastroje pro plnéni téchto ukolti dostacujici a zpochybnilo navrhovany
pravni zaklad. NL a FI navrhly, aby se zvazilo ustanoveni o ,,nepovinné ucasti“ a NL navrhlo

v tomto duchu znéni ¢lanku 1.

3. CZ.DK,DE, EL, LT a NL vznesly vyhradu pfezkumu. LT zaroven naznacila, zZe toto natizeni
prilis nepodporuje, ale Ze nebude branit dohod¢ o ném. CZ uvedla zejména tyto problémy:

sloZeni, tlloha a opatieni kolem auditt a kontrol a odpovédnosti.
5. HU se obecné domniva, ze by se toto nafizeni nemélo nazyvat ,,nepovinné*, protoze je to
zavadéjici, a znovu vyjadiilo své obavy z neslucitelnosti s mad’arskymi tistavnimi

ustanovenimi.

6. CZ.IE, EL, PT, SK, SI a FI trvaly na tom, Ze by se jednani o evropském sdruzeni pro uzemni

spolupraci (ESUS) nemélo spojovat s piijetim ,,bali¢ku politiky soudrznosti* a piipadné je
zdrzovat. Piedsednictvi a zastupce Komise ptipomnéli, Zze Evropsky parlament vyjadiil svi

zamér pristupovat k témto péti nafizenim jako k balicku.

7.  DE mélo pochybnosti o struktuie natizeni. UK zajimalo, jaky mohou mit ¢lenské staty

z pouzivéani tohoto nastroje prospéch. NL a SE pochybovaly piidané hodnoté ESUS.
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8. BE.EL. ES, FR, LU, AT a SI se o nastroji vyjadrily kladné. AT zdiraznilo pfidanou hodnotu

tohoto néstroje pro pohrani¢ni oblasti. FR za podpory BE vS§ak navrhla, Ze by natizeni mélo

byt jednodussi a meélo byt spise ,,ramcové povahy*. Navrhla vratit se zpét ke kompromisu

vydanému v zafi'.

9.  Komise hgjila svlij ndvrh a Siroce podpoftila sou¢asny kompromis piedsednictvi. Postavila se

vSak proti €l. 3 odst. 3 a €l. 11 odst. 1 tfetimu pododstavci posledniho znéni predsednictvi.

10. CZ.DK,HU, PL a SK trvaly na tom, Ze podporuji myslenku ESUS obecné, ale Ze dosly

k zavéru, Ze by nemélo predstavovat dalsi biemeno, a to ani pro ty, ktefi by je nepouzivali,
jelikoz vnitrostatni legislativni ramec by musel ptipravit sdm stat. SK kladlo diraz predevsim
na potiebu nalezeni spravné rovnovahy mezi moznou pfidanou hodnotou a moznym

bfemenem, které¢ predstavuje.
11.  ES projevilo, pokud jde o pfijeti tohoto nastroje, velmi dobrou vili. ES a PT navrhly
vyjmenovat stdvajici nastroje a uvést, ze ptijeti tohoto nastroje nebude branit pouzivani téchto

stavajicich nastrojii. Navrhly, Ze by tato myslenka mohla byt vyjadiena v bod¢ odiivodnéni.

12. CZ,DK a EE zajimaly meze ptsobnosti tohoto natizeni.

! Dokument 11937/05
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2004/0168 (COD)
Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o evropském sdruZeni pro preshrani¢ni spolupraci (ESPS)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢l. 159 tteti pododstavec
této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise',

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru?,

s ohledem na stanovisko Vyboru regioni®,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy?,

vzhledem k témto divodum:

(1)  Ustanoveni ¢l. 159 ttetiho pododstavce Smlouvy stanovi, Ze mimo fondy, které jsou uvedeny
v prvnim pododstavci zminéného ¢lanku, 1ze rozhodnout o provadéni specifickych ¢innosti
za uCelem realizace cilii hospodaiské a socialni soudrznosti stanovené ve Smlouvé.
Harmonicky rozvoj celého uzemi SpoleCenstvi a posileni hospodaiské, socialni a Gzemni
soudrznosti vyzaduje posileni pieshrani¢ni spoluprace. Za timto ucelem je potieba piijmout

opatteni nezbytna ke zlepSeni podminek, za nichz se uskutecniuje pieshrani¢ni spoluprace.

2) S ohledem na z&vazné tézkosti, s nimiz se ¢lenské staty, zejména regionalni a mistni organy,
setkdvaji pii realizaci a spravé CcCinnosti pieshrani¢ni, nadnarodni a meziregionalni
spoluprace v rdmci rozdilnych vnitrostatnich pravnich ptedpist a postuptl, je nutné piijmout

na urovni Spolecenstvi opatfeni nezbytna pro odstranéni téchto téZkosti.

Ut. vést. C..., ...,
Uk. vést. C.., ...,
Ut. vést. C..., ...,
Uk. vést. C..., ...,

aOW N -
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)

“4)

)

(6)

(7

®)

)

(10)

Zvlaste pak s ohledem na zvysSeny pocet pozemnich a namotnich hranic Spolecenstvi po
jeho rozsifeni je nutné usnadnit posilovani pieshrani¢ni, nadndrodni a meziregionalni

spoluprace ve Spolecenstvi.

Ukézalo se, Ze stavajici nastroje, jako evropskd hospodaiska zajmova sdruZeni, nejsou
dostate¢n¢ ptizplisobend pro vytvareni strukturované spoluprace v programech
strukturdlnich fondd v rdmci iniciativy Spole€enstvi INTERREG béhem programového

obdobi 2000-2006.

Aquis Rady Evropy poskytuje rizné piilezitosti a ramce, na jejichz zakladé mohou mistni
aregiondlni organy spolupracovat pfes hranice, a tudiz tento nastroj neni zamyslen
k obchazeni téchto jinych ramct ani k poskytnuti souboru zvlastnich spole¢nych pravidel,

které by rovnomérné fidily vSechna tato ustanoveni po celém SpoleCenstvi.

Natizeni Rady (ES) €. (...) o obecnych ustanovenich tykajicich se Evropského fondu pro
regionalni rozvoj, Evropského socidlniho fondu a Fondu soudrznosti navysuje prosttedky na

podporu evropské izemni spoluprace.

Je rovnéz nutné usnadnit a podporovat provadéni Cinnosti preshranicni spoluprace bez

finan¢niho pfispévku Spolecenstvi.

Aby se prekonaly piekazky, které brani preshranicni spolupraci, je potieba vytvofit nastroj
pro spoluprdci na Urovni Spole€enstvi, ktery umozni vytvofit na Gzemi Spolecenstvi
spolupracujici sdruZeni s pravni subjektivitou zvand ,.evropskd sdruZeni pro pteshrani¢ni

spolupraci® (ESPS). Vyuzivani ESPS by mélo byt nepovinné.

Je vhodné, aby ESPS mélo pravomoc jednat jménem svych ¢lenskych sdruzeni, zejména

regiondlnich a mistnich organi, z nichz je sloZeno.

Ukoly a pravomoci ESPS musi stanovit jeho &lenska sdruzeni v Umluvé o evropské

pfeshranicni spolupraci, déle jen ,,amluva®.
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(11

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Clenska sdruzeni se mohou rozhodnout, Ze ziidi ESPS jako samostatny pravni subjekt, nebo

svéti jeho tkoly jednomu z ¢lenskych sdruzeni.

ESPS musi byt schopno provadét programy pieshrani¢ni spoluprace spolufinancované
Spolecenstvim, zvlast¢ strukturalnimi fondy podle nafizeni (ES) €. a nafizeni (ES)

¢.0 Evropském fondu pro regionalni rozvoj, stejné¢ jako nadndrodni a meziregiondlni
programy spoluprace nebo ¢innosti preshrani¢ni spoluprace vychazejici vyluéné z podnétu
Clenskych stati a jejich regiondlnich a mistnich organii bez finan¢niho pfispévku

Spolecenstvi.

Je nutné upfesnit, Ze vytvofenim ESPS neni dotena financni odpovédnost regionalnich
a mistnich organti ani Clenskych statd, pokud jde o spravu financnich prostredki

Spolecenstvi ¢i vnitrostatnich financnich prostifedk.

Je nutné uptesnit, Ze pravomoci, které regionalni a mistni organy vykonavaji jako vetejné
orgéany, zvlasté¢ pak pravomoci policie a regula¢ni pravomoci, nemohou byt pfedmétem

umluvy.

Je nutné, aby ESPS vypracovalo své stanovy a zfidilo vlastni organy, stejné jako pravidla

pro rozpocet a provadéni své finan¢ni odpovédnosti.

Vzhledem k tomu, Ze podminky pro pfeshrani¢ni spolupréci, které jsou uvedeny v tomto
natizeni, nemohou byt G¢inn¢ vytvoreny ¢lenskymi staty, a mohou tedy byt 1épe vytvoreny
na urovni SpoleCenstvi, mlze SpoleCenstvi piijmout opatieni v souladu se zasadou
subsidiarity podle ¢lanku 5 Smlouvy. V souladu se zdsadou proporcionality, stanovenou
v uvedeném ¢lanku, toto natizeni nepiekracuje ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni cilt
Smlouvy, nebot’ ucast v ESPS je v souladu s ustavnim fadem kazdého clenského statu

nepovinna.
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PRIJALA TOTO NARIZENT:
Clanek 1

Povaha ESUS

1. Evropské sdruZeni pro izemni spolupraci', dale jen ,,ESUS*, mize byt zfizeno na tizemi

Spolegenstvi’ za podminek a v souladu s postupy stanovenymi v tomto nafizeni.
2. Cilem® ESUS je usnadnit a podpofit pfeshrani¢ni, nadnarodni nebo meziregionalni spolupraci,
dale pouze ,,azemni spoluprace*, mezi jeho ¢leny uvedenymi v ¢l. 2 odst. 1 za vyhradnim

uéelem posileni hospodaiské a socialni* soudrznosti.

3. ESUS ma pravni subjektivitu®.

! DE by dalo ptednost pitvodnimu nazvu tohoto néstroje, tj. ,,Evropské sdruzeni pro
preshranic¢ni spolupraci®.

2 DE navrhlo vypustit ,,na izemi Spolecenstvi®, protoze by chtélo otevfit tuto moznost tfetim
zemim.

3 NL, IT a SE navrhly, Ze by se oblast plisobnosti a cil mély omezit pouze na strukturalni fondy.

4 BE. MT a NL navrhly vlozit slovo ,,iizemni*.

3 NL a IT navrhly doplnit vyraz ,,verejnych pravnich predpisii“. HU navrhlo, ze by chtélo
uptesnit druh pravnich predpist, které by se pouzily. EL mélo pochybnosti o ,,pravni
subjektivité”, DE nevidélo pro nastroj s pravni subjektivitou divod.
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pfiznavanou podle vnitrostatniho prava pravnickym osobdm; Spolecenstvi miize zejména
nabyvat a zcizovat movity i nemovity majetek, nabirat zaméstnance do pracovniho poméru

a vystupovat pied soudem.’

Clének la

Rozhodné pravo

1. EGTC se fidi*:

a)  timto nafizenim;

b)  ustanovenim umluvy a stanovami, pokud je to v tomto nafizeni vyslovné uvedeno®;

zpusobilost k pravnim ukontim®. Pravni sluzba Rady pfipomnéla, ze toto ustanoveni pochazi z
&lanku 282 Smlouvy a Ze v zadném piipadé nemiize rozsifovat oblast pisobnosti ESUS. EL a.
IE navrhly piipojit ustanovent, které by stanovovalo, ze ESUS je v souladu s pravnimi
ukonim* slovy ,.zpiisobilost k pravnim ukonum, jakou priznavaji pravni predpisy ¢lenskych
statu vnitrostatnim sdruzenim podobné povahy a ucelu v clenskych statech®. NL navrhlo
vlozeni podrobnéjsiho seznamu.

3 IE. FR a IT navrhly piehodit pismena b) a c).

IE a NL navrhly nahradit slova ,,umluvy a stanovami* slovy ,,smlouvy o spolupraci

a pravidly*.
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c) v ptipadé zalezitosti, které neupravuje, nebo upravuje jen castecné, toto nafizeni,
zakony clenského statu, kde ma ESUS své statutarni sidlo, které se vztahuji na

vnitrostatni sdruZeni podobné povahy a Gcelu®.

V piipadé potieby ustanovit volbu rozhodného prava, kterym se ESUS #idi, by mélo byt

ESUS povazovano za organ ¢lenského statu, v némz ma své statutarni sidlo.

3

2. Pokud se ¢lensky stat, s ohledem na svoji ustavni strukturu, sklada z nékolika izemnich
jednotek, z nichz kazda méa své vlastni pravni predpisy tykajici se vnitrostatnich sdruzeni
podobné povahy a ucelu, na kazdou uzemni jednotku se za ucelem urceni narodnich pravnich

ptedpisi pouzitelnych podle tohoto ¢lanku pohlizi oddélené.

! SE navrhlo doplnit vétu ,,pokud se maji vyuzit strukturalni fondy, plati obecné narizeni*.

2 DE. IE. IT, LV, NL, FI a SE navrhly vypustit slova ,,které se vztahuji na vnitrostatni sdruzeni
podobné povahy a ucelu“. ES a AT navrhly vypustit slovo ,,ucelu®.

3 FI pozadovalo odkaz na tctu k zdsadam fadné spravy véci vetejnych ve vztahu k obcantim: to
se tyka prava pouzivat matetsky jazyk, prava na zvetejnéni a pristup k dokumentim i
dualezitych vnitrostatnich predpist tykajicich se dané oblasti ve spojeni s pouZitim pravomoci
vetejnosti obecné. Pravni predpisy vztahujici se k témto otdzkam by se mély urCovat na
zéklad¢ obCanova fadného bydliste.
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Clének 2
Slozeni ESUS

1. ESUS je tvofeno &leny, ktefi patii v ramci omezeni svych kompetenci podle vnitrostatnich

pravnich piedpist' do jedné nebo vice nasledujicich skupin:

a)  Clenské staty;

b)  regiondlni organy;

c)  mistni organy;

d) jiné ptislusné regiondlni nebo mistni vetejné subjekty ve smyslu €l. 1 odst. 9 druhého
pododstavce smérnice 2004/18/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne

31. bfezna 2004 o koordinaci postupti pti zadavani vefejnych zakazek na stavebni prace,

dodavky a sluzby?.

Cleny mohou byt i nadace sestavajici z organtl patiicich do jedné nebo nékolika téchto

kategorii.

2. ESUS tvorti ¢lenska sdruzeni sidlici na izemi nejméné dvou Clenskych statu.

Komise navrhla vypustit slova ,,v rdmci omezeni svych kompetenci na zakladé
vnitrostatnich pravnich predpisi®, jelikoz svym rozsahem ma tento ¢lanek pouze vymezit
ptipadné ¢leny ESUS, zatimco téelem &lanku 3 je kontrola skuteéné idasti v navrhovaném
ESUS.

NL navrhlo tento odstavec vypustit. HU a AT navrhly otevfit tuto moznost soukromym
subjektim. HU zminilo nadace nebo sdruzeni.
BE a HU navrhly otevfit tuto moZnost tfetim zemim.
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Clanek 3
Ziizeni ESUS

1. Rozhodnuti ziidit ESUS se piijima na zékladé podnétu jeho navrzenych ¢lenskych sdruzeni.

2. Kazdé navrzené ¢lenské sdruzeni:

(a) uvédomi ¢lensky stat, na zakladé jehoz pravnich piedpisii vzniklo® o svém zaméru Géastnit

se ESUS; a

(b) posle tomuto ¢lenskému statu jedno vyhotoveni navrhované imluvy a stanov® podle
¢lankt 5 a 6 tohoto nafizent; *

DE vzneslo vyhradu pfezkumu.

NL navrhlo nahradit vyraz ,,vzniklo*“ slovem ,,funguje*.

Komise pozadovala vypusténi odkazu na uvédomeéni o stanovach.
_LU navrhlo slouc¢eni bodl a) a b) do jednoho odstavce.

aOW N -
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3. Poté co navrhované ¢lenské sdruzeni uvédomi podle odstavce 2 doty¢ny Clensky stat, tento stat
mu s pihlédnutim k jeho ustavni struktuie da svoleni s navrhovanou uéasti v ESUS, ledaZe se
domniva, ze tato uCast neni v souladu s timto natfizenim nebo vnitrostatnimi pravnimi predpisy
v&etné prav a povinnosti navrhovaného ¢lenského sdruzeni'. V takovém piipadé vyda ¢lensky

stat prohlaseni, v némz uvede dtivody odmitnuti svoleni?.
Clenské staty dospéji k rozhodnuti ve 1hiité tif mésict® od obdrZzeni navrhu imluvy a stanov.
Clensky stat muze na ucast navrhovaného ¢lenského sdruzeni v ESUS tplné stejnym
zpusobem pouzit vnitrostatni pravidla upravujici ¢ast navrhovaného ¢lenského sdruzeni

v pravnickych osobach®.

4. S5Clenské staty ur¢i piislusné organy, které pfijimaji uvédoméni uvedena v odstavci 2.

! CZ, DK, EL, CY, IE, IT, NL, MT, PT, SE, SI a UK namitly, ze dtivody pro které mize ¢lensky
stat odmitnout souhlas s G¢asti potencialnich &lenskych sdruzeni v ESUS jsou piili§ omezené.

CZ a DK navrhly, Ze by diivodem odmitnuti mohla byt finan¢ni neproveditelnost nebo

neslucitelnost s navrhovanymi tkoly. HU pozadovalo provadéni podrobnych pravnich

kontrol. EL navrhlo doplnit slova ,,a s prioritami zaclenénymi do strategického referencniho
ramce nebo do jinych vnitrostdatnich programovych dokumentii“. NL navrhlo doplnit slova

»se zasadami Fadné spravy veci verejnych a verejného zajmu . Komise za podpory EL. FR a

AT navrhla nahradit slova ,,nebo vnitrostatnimi pravnimi piedpisy vcetn¢ prav a povinnosti

navrhovaného ¢lenského sdruzeni* slovy ,,ukoly, jez mu jsou podle vnitrostatnich predpisii

prideleny*. Stejnym zptisobem BE navrhlo nahradit tato slova slovy ,,s pravomocemi
navrhovaného clenského sdruzeni vyplyvajicimi z vnitrostatnich pravnich predpisi®. ES

navrhlo nahradit je slovy ,,vnitrostatnimi pravnimi predpisy tykajicimi se jeho prav a

povinnosti*“. Komise se proti novému znéni ¢l. 3 odst. 3 siln¢ ohradila.

2 IT, MT, NL a SE navrhly nahradit tento odstavec slovy: ,,Se vznikem ESUS musi p¥isluiné

Clenské staty souhlasit®.

3 HU, IE, IT a SE navrhly nahradit slova ,,tfi mésict‘ slovy ,,v primeérené lhute*.

Komise navrhla poskytnout moznost odvolani.

4 UK navrhlo doplnit vétu: ,,Timto natfizenim nebudou dotéena ustanoveni vnitrostatnich
pravnich ptedpisi, kterd davaji clenskému statu kontrolu nad ti€asti v pravnickych osobach,
jejichZ seznam je uveden v ¢lanku 2, nebo ¢lenskému statu dovoluji uréit podminky takové
ucasti.*

UK navrhlo doplnit tuto vétu: ,, Timto nafizenim nebudou dotcena ustanoveni
vnitrostatnich pravnich predpist, ktera davaji clenskému statu kontrolu nad ucasti v
pravnickych osobach, jejichZ seznam je uveden v ¢lanku 2, nebo ¢lenskému statu dovoluji
urcit podminky takové ucasti.”
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5. Clenské sdruzeni schvaluji umluvu uvedenou v ¢lanku 5 a stanovy uvedené v ¢lanku 6, ¢imz

zajist'uji jejich soulad se svolenim ¢lenskych statlh uvedenym v odstavci 3 vySe.

6. Kazdou zménu timluvy a kazdou podstatnou zménu stanov musi schvalit clenské staty v souladu
s postupem uvedenym v tomto ¢lanku'. Podstatné zmény stanov jsou zmény, které znamenaji

piimo nebo nepiimo dodatek k tmluvé.?

Clanek 3a’

Nabyvani pravni subjektivity a zverejnéni v Urednim véstniku

1. Stanovy uvedené v ¢lanku 6 a veskeré jejich pozdé&jsi zmény je tfeba registrovat* nebo
zvefejnit, a to v souladu s platnymi vnitrostatnimi piedpisy ¢lenského statu, kde ma ESUS své
statutarni sidlo. ESUS ziska pravni subjektivitu bud’ v den registrace nebo zvefejnéni, podle
toho, co nastane diive. Clenska sdruZeni informuji piisluiné &lenské staty a Vybor regiont

o umluvé a o registraci nebo zvetejnéni stanov.

IE a NL znovu pfipomnéli sviij postoj k odstavci 3 (o kontrole pfilezitosti).
HU namitlo, Ze tato véta zdvojuje prvni vétu.

NL vzneslo vyhradu ptezkumu k tomuto ¢lanku.

HU namitlo, Ze by m¢la stacit jedna registrace .

aOW N -
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2. ESUS' do deseti pracovnich dnti od registrace nebo zvefejnéni stanov? zajisti, aby byla Utadu
pro ufedni tisky Evropské unie zasldna Zadost o zvetejnéni ozndmeni o ziizeni ESUS
v Urednim vestniku Evropské unie vEetn€ podrobnosti o jeho ndzvu, cilech, ¢lenskych

sdruzenich a jeho statutarnim sidle.

Clanek 3b°

Kontrola spravovani veiejnych finanénich prostfedkii*

1. Kontrolu toho, jak ESUS spravuje vefejné finanéni prostiedky, organizuji p¥isluiné uiady
&lenského statu, v némz ma ESUS své statutarni sidlo. Clensky stat, v némz ma ESUS své
statutarni sidlo, pro tento kol uré¢i ptrislusny organ jesté predtim, nez da podle ¢lanku 3

svoleni s ucasti v ESUS.

2. Pokud to vyzaduji vnitrostatni pravni piedpisy jinych dotéenych ¢lenskych statt, zajisti tkady”
&lenského statu, v némz ma ESUS své statutarni sidlo, v jinych dotenych &lenskych statech®
vhodné ufady, které by na tizemi téchto statil provadély kontrolu &innosti ESUS, které jsou v

té&chto ¢lenskych statech vykonavany, a vyménovaly si pfislusné informace. ’

3. Vesker¢ kontroly se vykonavaji v souladu s mezindrodné uzndvanymi auditorskymi normami.

! HU navrhlo, Ze by mél informaci o ESUS do Uredniho véstniku Evropské unie poslat ¢lensky
stat.
2 EL navrhlo doplnit ,,a zmiuvy“. EL navic navrhlo, aby se v Utednim véstniku zveiejnila kazda

zména stanov.

NL vzneslo k tomuto ¢lanku vyhradu parlamentniho pfezkumu.

SK navrhlo nahradit v celém ¢lanku slovo ,.kontrola® slovem ,,audit*.

Komise navrhla nahradit vyraz ,,zajisti* slovem ,,priradi.

DE navrhlo, Ze by se to mélo provadét na zékladé odpovidajicich vnitrostatnich pravnich

predpisi.

7 Predsednictvi uvedlo, Ze by se tento odstavec mél zaclenit do natizeni o Evropském fondu pro
regionalni rozvoj. Komise se domnivé, Ze by toto opatieni ¢lenské staty vystavovalo dvoji
kontrole.

A N A W
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4. Kromé toho:

a)

b)

Pokud je ESUS spravnim organem opera¢niho programu s cilem ,,evropské tizemni
spoluprace®, jak je definovan v ¢l. 3 odst. 2 pism. c) nafizeni €. [obecné nafizeni], plati
zvlastni nafizeni ¢lankd 14 az 18 a ¢l. 21 odst. 4 nafizeni ¢. [Evropsky fond pro
regionalni rozvoj].

Pokud je ESUS hlavnim pifjemcem ve smyslu ¢l. 20 nafizeni ¢. [Evropsky fond pro
regionalni rozvoj], vztahuji se na né¢ odpovédnosti hlavniho pfijemce uvedené
v uvedeném c¢lanku.

Pokud je ESUS pifjemcem ve smyslu & 2 bod 4 nafizeni ¢. [obecné nafizeni], plati

vSechna opatfeni uvedeného natfizeni a ustanoveni, kterd z n€ho vychazeji.
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5. Clensky stat, v némz ma ESUS své statutarni sidlo, informuje ostatni dotéené ¢lenské staty

o jakychkoli obtizich, s nimiz se béhem kontrol setka.

Clanek 4
Ukoly

1. ESUS provadi ukoly, které mu svéfili jeho ¢lenské sdruZeni v souladu s timto natizenim. Jeho
ukoly stanovi umluva, na niz se dohodnou jeho ¢lenské sdruzeni, v souladu s ¢lanky 3 a 5

tohoto nafizeni.

2. ESUS jedna v ramci tkoli, které mu byly svéfeny a které se omezuji na usnadnéni a podporu
uzemni spoluprace za ucelem posileni hospodaiské a spolecenské soudrznosti. Ty stanovi jeho
Clenska sdruzeni s tim, ze vSechny tyto ukoly musi spadat do pravomoci kazdého ¢lenského

sdruzeni podle vnitrostatnich predpist'.

3. Ukoly ESUS jsou omezeny konkrétné na:

a)  provadéni programl uzemni spoluprace nebo projektl spolufinancovanych
Spolecenstvim prosttednictvim Evropského fondu pro mezinarodni rozvoj, Evropského

socialniho fondu nebo Fondu soudrznosti*;

b)  provadéni dalSich zvlastnich ¢innosti uizemni spoluprace mezi svymi ¢leny a v rdmci
cilt uvedenych v €l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni, at’ jiz s finan¢nim pfispénim Spolecenstvi

nebo bez ného’.

SE navrhlo ptipojit slova ,,aby mély ucast na preshranicni spolupraci®.

PL navrhlo, aby se ustanoveni podobné ¢lanku 18 Evropského fondu pro regionalni rozvoj
zaclenila do Evropského socialniho fondu a Fondu soudrznosti nebo do obecného natizeni.
3 CZ,.DE, DK, IT, LV, NL, PT, FI a SE navrhly tento bod vypustit.
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4. Ukoly, kterymi ESUS povéfili jeho ¢lenska sdruzeni, se nevztahuji na vykon pravomoci, jez
ukladaji vefejné pravni predpisy, a povinnosti' uréenych k ochrané obecnych z4jma statu nebo
jinych vefejnych organi, jako jsou policejni a regulaéni pravomoci’.

5. Clenska sdruzeni ESUS mohou jednomysIn& rozhodnout o zmocnéni jednoho z ¢lenskych
sdruzeni k tomu, aby vykonaval jeho tkoly. *

Clanek 5

Umluva

1.  Kazdé ESUS je pfedmétem umluvy, kterou jednomysIng uzavieli jeho ¢lenska sdruzeni v

souladu s ¢lankem 3.

2. Umluva stanovi:

a)  jméno ESUS a jeho ufedni adresu, ktera by méla byt v &lenském staté, podle jehoz

pravnich ptedpist vzniklo alesponi jedno z €lenskych sdruZeni;

b)  rozsah tzemi, na némz mize ESUS plnit své tkoly;

¢) cil aukoly ESUS, dobu jeho trvani a podminky jeho rozpusténi;

d)  seznam ¢lenskych sdruzeni;

Komise navrhla vypustit slova ,,a povinnosti®.

DK pfiecetlo toto ustanoveni spolu s €l. 1 odst. 4 a vyjadfilo pochybnosti tykajici se mozna
ptili§ rozsahlych kompetenci ESUS.

LV a NL navrhly doplnit slova ,,tyto ukoly budou upresnény v umluve*.
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e)  pravni predpisy pouzitelné pro vyklad a provadéni umluvy, coz jsou pravni piedpisy

lenského statu, v némz méa ESUS své statutarni sidlo;

f) vhodné opatieni pro vzajemné uznani v€etné opatteni pro finan¢ni kontrolu; a

g)  postupy pii provadéni zmén umluvy véetné plnéni zdvazki stanovenych v ¢lancich 3 a

3a.
Cldnek 6
Stanovy
1.  Stanovy ESUS se pfijimaji na zédkladé jednomyslné tmluvy jeho ¢lenskych sdruzeni.

2. Stanovy obsahuji pfinejmensim vSechna ustanoveni imluvy a dale:

a)  provozni ustanoveni jeho organi a jejich pravomoci, jakoz i pocet zastupcu ¢lenskych

sdruzeni v p¥islusnych organech’;

b)  rozhodovaci postupy ESUS;

c)  pracovni jazyk nebo jazyky?;

EL navrhlo pfipojit ustanoveni o jmenovani feditele.
FI navrhlo zaclenit odkaz na zasady fadné spravy véci vetejnych.
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d) ujednani tykajici se jeho provozu, zejména pokud jde o personalni fizeni, zpisoby

naboru pracovnikl, povahu pracovnich smluv;

e) ujednani tykajici se finan¢nich ptispévki ¢lenskych sdruzeni, pouzitelnych ucetnich
a rozpoctovych pravidel, v€etné financnich otazek, pro kazdé z ¢lenskych sdruzeni
ESUS;

f)  organy odpovédné za urceni nezavislého externiho auditu; a

g)  postupy tykajici se zmén imluvy vcetné souladu se zavazky stanovenymi v ¢lancich 3

a 3a.

Clanek 7'

Uspoiadani ESUS

1. ESUS ma alespoti tyto organy:

a)  shromdazdéni, které je tvofeno zastupci jeho Clenskych sdruzeni;

b)  feditele?, ktery zastupuje ESUS a jedna jeho jménem.

2. Stanovy mohou upravovat zfizeni doplilujicich orgénti s jasn€ vymezenymi pravomocemi.

IT uplatnila vyhradu k tomuto ¢lanku, protoZe v jejich vnitrostatnich ptedpisech se
doporucuje spravni rada a organ odpovédny za finan¢ni kontrolu.
IE navrhlo nahradit slovo ,,feditele* vyrazem ,,7editelstvi‘.
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3. ESUS je odpovédné za jednani svych organt, pokud jde o tieti strany, a to i v piipadg, Ze toto

jednani nespada do tikolt ESUS.

Clanek 8

Rozpodet!

1. ESUS vypracuje roéni rozpodet pfijaty shromazdénim, obsahujici zejména slozku b&znych

nakladt a v ptipadé potieby? provozni slozku.

2. Ptiprava ucetnich podkladi, v ptipad¢ potieby véetné doprovodné vyrocni zpravy a revize

vvvvv

a zvefejnéni téchto ucetnich podkladi, se ¥idi ustanovenimi ¢l. 1a odst. 1 pism. c)’.

IE navrhlo doplnit ustanoveni stanovujici, ze ¢lenové ESUS odpovidaji za provozni naklady.
IT vznesla vyhradu k tomuto ¢lanku a navrhla doplnit ustanoveni o tom, Ze by ptislusné
pravni predpisy z oblasti financi mély byt vefejné pravni predpisy ¢lenského statu, v némz ma
ESUS své statutarni sidlo. V diisledku toho shledala potiz v p¥ipadé, Ze by ESUS spravovala
soukromé fondy.

Komise navrhla vypustit ,,v piipade potifeby*.

LV navrhlo, ze by méla byt povinnost kazdy rok podavat zpravu.
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Cldanek 8a
Odpovédnost'

Do té miry, do jaké je majetek ESUS dostate¢ny na to, aby pokryl jeho zavazky, jsou jeho
¢lenska sdruzeni (v€etné jakéhokoli organu, ktery v obdobi az 12 mésict pred datem, kdy byl
majetek ESUS poprvé shledan jako nedostateény k pokryti zavazka, prestal byt ¢lenskym
sdruzenim) odpovédni za jakékoli jeho dluhy, pficemz se podil kazdého z €lenskych sdruzeni
stanovi imérné k podilu na rozpoétu, jimz v pribéhu onéch 12 mésict? pred timto datem

piispival. ?

Clenské staty mohou®, s ohledem na ESUS, jehoZ statutarni sidlo je na jejich izemi, uéinit
opatfeni, aby byl v piipadé, Ze je majetek ESUS nedostate¢ny k pokryti jeho zavazki,

jmenovan spravce podstaty.

Okolnosti, za nichz je mozné povazovat majetek ESUS za nedostateény k pokryti jeho
zavazkil, budou ur€eny v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy ¢lenského statu, v némz

ma ESUS své statutarni sidlo.

Aniz je dotCena finan¢ni odpovédnost ¢lenskych statl, pokud jde o finan¢ni prostiedky ze
strukturalnich fondd a fonda soudrznosti svéiené danému ESUS, nevznika v disledku tohoto

nafizeni ¢lenskym statim ve vztahu k ESUS, jehoz nejsou ¢leny, Zadna finanéni odpovédnost.

HU, PL a SK vznesly vyhradu k tomuto ¢lanku. DE, NL and SE vznesly vyhradu piezkumu.
IT vznesla vyhradu k tomuto ¢lanku a navrhla pfipojit ustanoveni o tom, ze by ptislusné
pravni ptedpisy z oblasti financi mély byt vefejné pravni predpisy ¢lenského statu, v némz ma
ESUS své statutarni sidlo.

DK uplatnilo vyhradu pfezkumu tohoto dvanactimési¢niho obdobi.

HU vzneslo k tomuto odstavci vyhradu. Neomezena odpovédnost lenskych sdruzeni ESUS
porusuje nejzakladnéjsi zasadu mad’arského systému vetejnych financi. HU navrhuje, aby
&lenové ESUS méli neomezenou odpovédnost, pokud vnitrostatni pravni piedpisy, jimiz se
tidi mistni organy nebo jiné vetfejné financované instituce

nestanovi jinak.

HU se zajimalo o diivod, proc je toto ustanoveni nepovinné.
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Clanek 9

Vefejny zijem'

Pokud ESUS provadi ¢innost v rozporu s ustanovenimi ¢lenského statu o vetfejné politice, vetejné
bezpecnosti, vefejném zdravi nebo vefejnych mravech? mize piislusny organ tohoto ¢lenského statu
tuto ¢innost na svém uzemi zakazat nebo pozadovat, aby ¢lenské sdruzeni, kterd vznikla na zakladé

jeho pravnich piedpisti z ESUS vystoupila, pokud ESUS predmétnou &innost neukongi.

Takovéto zakazy se nepouziji za Gcelem svévolného nebo skrytého omezovani izemni spoluprace
mezi ¢lenskymi sdruzenimi ESUS?.Rozhodnuti pfislusného subjektu bude téZz mozné pfezkoumat

soudnim organem.*

Clanek 10°

Rozpusténi

1. Bezohledu na ustanoveni o rozpusténi uvedena v imluvé, na pozadani ptisluSného orgénu
majiciho opravnény zajem, natidi pfislusny soud nebo ptislusny organ ¢lenského statu, ve
kterém ma ESUS své statutarni sidlo, aby bylo ESUS zrugeno, pokud shleda, ze jiz ESUS
neplni povinnosti stanovené ¢l. 1 odst. 2 nebo ¢lankem 4 tohoto nafizeni, zejména pokud
ESUS svymi ¢innostmi piekracuje ukoly stanovené &lankem 4. P¥isluiny soud informuje
vSechny Clenské staty, na zaklad¢ jejichz pravnich predpist ¢lenska sdruzeni vznikla,

o piipadné Zadosti o rozpusténi ESUS.

! CZ. EL a IE navrhly, aby tato kontrola byla provadéna ex ante. Déle je zajimalo, zda by tyto
divody mohly byt dostacujici pro uplatnéni clanku 10. SE vzneslo vyhradu piezkumu tohoto
odstavce.

EL a NL navrhly nahradit vyraz ,,vetejné politice, vefejné bezpecnosti, vetejném zdravi nebo
vefejnych mravech vyrazem ,,verejném zdajmu‘‘. LV navrhlo doplnit povinnost fadné finan¢ni
spravy. ES navrhlo doplnit vyraz ,,poruseni zakona“.

NL navrhlo tuto vétu vypustit.

NL navrhlo, aby se tim zabyvaly vnitrostatni organy.

SK vzneslo k tomuto ¢lanku vyhradu. DE a SE vznesly vyhradu piezkumu k tomuto ¢lanku.
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2. Piislusny soud nebo organ mize ESUS ur¢it lhiitu k napravé. Nedojde-li ve stanovené Ihiité

k napravé, nafidi soud nebo ptislusny spravni organ jeho zruseni.

Clanek 10a’

Soudni prisluSnost

1. Tieti strany, které se citi byt poskozeny jednanim nebo nedbalosti nékterého ESUS jsou

opravnény své naroky vymahat soudni cestou.

2. Nestanovi-li toto nafizeni jinak, vztahuji se na spory tykajici se ESUS pravni ptedpisy
Spolecenstvi o soudni pfislusnosti . Ve véci, kterd neni upravena pravnimi piedpisy
Spolecenstvi, jsou ptislusnymi soudy pro feseni sport soudy ¢lenského statu, ve kterém ma

dany ESUS své statutarni sidlo’.

3. Zadné ustanoveni tohoto nafizeni nezabrani ob&antim® vyuzit svych vnitrostatnich stavnich
prav na odvolani proti vefejnym subjektiim, které jsou &lenskymi sdruzenimi ESUS pokud jde
0:
a) spravni rozhodnuti tykajici se ¢innosti provadénych ESUS;
b) pfistup ke sluzbadm v jejich vlastnim jazyce; a
c¢) pfistup k informacim
V téchto ptipadech jsou ptislusSnymi soudy soudy Clenského statu, ve kterém maji

ob&ané a spotiebitelé sva bydlists.*

NL a SK vznesly vyhradu k tomuto ¢lanku. DE, HU AT a SE vznesly vyhradu pfezkumu.
NL navrhlo, Ze by tieti strany mély byt schopny podat proti ESUS Zalobu u svych
vnitrostatnich soudd. HU navrhlo tento odstavec vypustit.

HU a PT v této souvislosti zajimal vyznam pojmui ob¢ané a spottebitelé, zejména pokud
jednaji mimo oblast jejich plisobnosti a specializaci. HU ma za to, Ze by se toto ustanoveni
m¢elo vztahovat pouze na spotiebitele.

FI se domniva, Ze pravo statu, ve kterém ma obc¢an bydlisté, by nemuselo nutné byt stejné

v ptipadé ESUS a Ze by se mélo pouZit pravo &lenského statu, v kterém maji obéané

a spotiebitelé bydlisté. Zajimalo jej, zda je zapotiebi mechanismu vzajemného uznavani pro
vynucovani v zahrani¢i spravnich rozhodnuti, kterd maji dopad na prava a povinnosti
soukromych obc¢antl a spottebitell. Jakym zptisobem by fungoval mechanismus uréovani

v ptipadé nékolika ¢lenskych sdruzeni ze stejného ¢lenského statu? Poznamka: Bruselské

a Rimské umluvy se tykaji pouze smluvnich povinnosti a uznavani zahraniénich rozsudkt
v obc¢anskych a obchodnich vécech.

15943/05 js,el/EL,JS/ij 23
PRILOHA DGGI 1CS



Clanek 11

Z4avéreéna ustanoveni’

1. Clenské staty pfijmou veskera vhodna opatieni pro u¢inné uplatiiovani tohoto

nafizeni’.

Kazdy clensky stat minimalné urci ptislusny vnitrostatni pravni predpis ve smyslu ¢lanku 1la

a Cl. 3 odst. 3 a urci rejstiik ve smyslu ¢l. 3a odst. 1.

V ptipadé, ze to vyzaduji vnitrostatni pravni predpisy ¢lenského statu, mize tento ¢lensky stat
vypracovat souhrnny seznam tkold, které &lenska sdruzeni ESUS, ktera vznikla na zakladd
jeho pravnich ptedpist, jiz maji, pokud jde o uzemni spolupraci ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 uvnitf

pfedmétného clenského statu.

3

Clenské staty informuji vhodnym zptisobem Komisi a ostatni lenské staty o jakychkoli

ustanovenich pfijatych podle tohoto ¢lanku.

! SE vzneslo vyhradu pfezkumu, PL navrhlo zménit nazev ¢lanku.
2 PL navrhlo vlozit kone¢nou lhiitu.
3 BE a Komise navrhly tento pododstavec vypustit. Komise navic naznacila, ze tento clanek

neni spravnym mistem pro takovéto ustanoveni. (zavérecna ustanoveni). Navic by tento
odstavec mohl umoznit dal$i omezeni kromé& omezeni jiz upravenych ¢€l. odst. 3 a tim snizit
piidanou hodnotu celého natizeni.
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2. Clenské staty mohou upravit Gthradu poplatkil v souvislosti s registraci umluvy a stanov; tyto

poplatky viak nemohou pfesdhnout pfislu§né spravni ndklady’

3. Nejpozd¢ji do péti let po vstupu tohoto natizeni v platnost podd Komise Evropskému

parlamentu a Radé zpravu o uplatilovani tohoto nafizeni a ptipadné téz navrhy na jeho zmény.

SK navrhlo vypustit posledni vétu.
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Clanek 1la
Nabyti u¢inku

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné
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